Porownanie tltumaczen Ezechiela 21:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad | A ty, synu czlowieczy, prorokuj i powiedz: Tak mowi Pan
dostowny | dostowny JAHWE o synach Ammona* i o ich urgganiu. I powiedz:
Miecz, miecz dobyty na rzez, wygladzony, by zgarnia¢, po to
nadano mu potysk!?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad | A ty, synu czlowieczy, prorokuj i powiedz: Tak mowi
literacki literacki Wszechmocny Pan o synach Ammona i o ich urgganiu: Miecz!
Miecz dobyty na rzez! Sliski — by zagarniaé, btyska niczym
grom!
BW Przektad Biblia A ty, synu cztowieczy, prorokuj i powiedz: Tak mowi
literacki Warszawska | Wszechmocny Pan o Ammonitach i ich uraganiu, powiedz:
Miecz, miecz jest dobyty na rzez, jest wygladzony na
zniszczenie, aby btyszczat jak blyskawica -
EKU'18 | Przektad Biblia Ty za$, synu cztowieczy, prorokuj i glos: Tak mowi Pan Bog
literacki Ekumeniczna | o Ammonitach i o ich hanbie. Powiedz: Mieczu, mieczu dobyty
na rzez, wypolerowany na zaglade, zeby dawac btysk.
PAU Przektad Biblia Synu cztowieczy, prorokuj i gtos: Tak méwi JAHWE BOG
literacki Paulistow przeciwko Ammonitom i przeciwko ich obelgom. Tak bedziesz
moéwil: Mieczu, mieczu dobyty dla zabijania, wypolerowany,
by dokonac rzezi, by pozera¢ i by ciska¢ btyskawice,
POZ'75 | Przekiad Biblia Ty tedy, synu cztowieczy, prorokuj 1 glos: Tak moéwi Pan,
literacki Poznanska Jahwe, przeciw synom Ammona i przeciw ich obelgom. Mow:
Mieczu, mieczu, dobyty na mordowanie, wyczyszczony na
pozeranie [ofiar], aby$ rzucal blyskawice.
TUB Przektad bi6mis. I Tu, moAchKUii CUHY, IPOPOKYH 1 ckaxemr: Tak roBOpUTh
literacki Hoswit Tocnoas 10 CHHIB aMMOHA 1 10 iXHBOT HOTOP/M, 1 CKAKEI:
TEpCKITan Meuy, Medy BUTATHEHUI HA Pi3aHUHY 1 BUTATHEHUH Ha
VBT Padaina | pyyinuenns, serans, mo6 i BUJICKYBaB
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia | Jednak ty, synu czlowieka, prorokuj i oswiadcz: Tak moéwi Pan,
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTY, o synach Ammonu oraz o ich urgganiu.

Powiesz: Miecz, wydobyty jest miecz i wygtadzony na rzez, by
pozeral, aby sig¢ 1$nit;

D <x>300 49:1-6</x>; <x>330 25:1-7</x>; <x>370 1:13-15</x>; <x>430 2:8-11</x>
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